http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

07/11/2003

ZACHCZYNSKA, Jadwiga
Polish Witnesses to the Holocaust
Polish

RG-50.488*0185

Jest to wywiad z Joanng Zachczynska, nazwisko rodowe Perelman, polska Zydowka z
Warszawy. Opowiada ona o swojej pracy jako pielegniarka w szpitalu w Bialymstoku i
podrézy na wschod z brygada Czkatowa. Opisuje prace w obozie rosyjskich jencow
wojennych przy Minsku i organizacj¢ szpitala w miejscowym getcie. Relacjonuje przebieg
niemieckich akcji antyzydowskich i skupia si¢ na najwickszym pogromie. Mowi tez o swojej
dziatalnosci w partyzantce sowjeckiej. Wspomina tez wydarzenia powojenne, przede
wszystkim spotkanie z bylym naczelnikiem sztabu Gawrikowem, ktore wyjasnito pewne
dziatania antyzydowskie partyzantki sowjeckie;j.

Tape 1

[01:] 00:30:18 — [01:] 08:57:17
00:33 -09:21

Osoba przedstawia si¢ jako Jadwiga Zachczynska, nazwisko rodowe Perelman, urodzona
18.11.1917 w Warszawie na ulicy Widok 14; opowiada o przedwojennym zyciu z chorujaca
na gruzlice matka i opiekujacg si¢ nig babcig w komfortowym mieszkaniu; méwi o
leczniczych wyjazdach matki do Otwocka oraz innych miejscowosci i stwierdza, ze urodzenie
dwojki dzieci bardzo ostabito matke; wspomina wykryta u babci w klinice Sotowiejczyka
chorobg nowotworowa i amputacj¢ nogi, ktéra odbyta si¢ bez zgody babci; méwi o $§mierci
babci tydzien po amputacji i wyjezdzie rodziny do Palestyny w zwigzku z orzeczeniem
lekarzy o przychylnym dla matki klimacie; opowiada o sprzedazy polskiego mieszkania,
udziatéw w ,,Nowym Przegladzie” i zakupie maszyn przez ojca w celu urzadzenia drukarni w
Palestynie; wspomina wyjazd ojca do Ameryki z powodu odwlekajacej si¢ dostawy maszyn;
mowi, ze w Palestynie po raz pierwszy doswiadczyla, czym sa przesladowania: dzieci
zydowskie wyzywaly ja i rzucaly w nig kamieniami; opowiada o powrocie do Polski i
mieszkaniu u réznych ludzi (cioci, brata matki i jego zony, ktorzy zgineli pozniej z dwojgiem
dzieci); wspomina pierwsze miesigce wojny spedzone w Warszawie i nocng probe przeprawy
przez Bug; mowi o pracy w szpitalu w Biatymstoku z rosyjskimi lekarzami do wybuchu
wojny rosyjsko-niemieckiej; wspomina, ze wiedziata, co dzieje si¢ na granicy i zglaszata to
przedstawicielom partii; mowi o przylgczeniu si¢ do kolumny wojskowej i ucieczce na
wschdd; opisuje alarmy przeciwlotnicze i swa dziatalnos$¢ jako pielegniarka podczas ucieczki;
wspomina, ze w jednym miejscu zostata kilka dni, gdyz ranni nie chcieli jej puscié.

[01:] 08:57:18 — [01:] 12:50:09
09:22 - 13:24

Ona moéwi o dotarciu do Minska i checi znalezienia czego$ do jedzenia i picia; wspomina, ze
ludzie nie ufali sobie i kradziez byta na porzadku dziennym; wspomina spotkanie z
niemieckim oficerem, ktory zaproponowat jej zupe i mowi o swoim zdziwieniu, gdyz nawet
najblizsi jej ludzie nie chcieli si¢ niczym podzieli¢; opisuje pierwszy wieczor w Minsku,
kiedy poszta do kilku szpitali szuka¢ pracy; opowiada o duzym i zbombardowanym szpitalu,
w ktorym zaproponowano jej prace pod warunkiem, ze zorganizuje sal¢ operacyjna;
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wspomina, ze pracowata tam dtugo i mowi o $wiadomosci przejsciowego charakteru tej
pracy; relacjonuje incydent, kiedy nalezato kierownikowi wreczy¢ kartke z danymi
osobowymi i opisuje reakcje zydowskiego dyrektora szpitalu, ktory byt swiadomy, Ze spis
shuzy ustaleniu 0s6b do getta; mowi, ze dyrektor nie wiedzial, iz ona jest Zydowka i chciat
potwierdzi¢ jej polska tozsamos¢; opowiada o opuszczeniu szpitala i rozpoczeciu pracy w
obozie dla rosyjskich jencow wojennych, przy czym nie jest w stanie przypomniec¢ sobie, jak
si¢ tam dostata.

[01:] 12:50:10 — [01:] 19:40:08f
13:25-20:31

Ona opowiada o wydarzeniach w obozie dla rosyjskich jencoéw wojennych; opisuje sposoby
znecania si¢ nad jencami: cztery osoby trzymaty danego jenca za konczyny, dwie osoby bily;
zaznacza, ze jeki jencow styszy do dnia dzisiejszego w snach; opisuje zte postania wiezniow,
twarde, ze stomy, zawszone; mowi, ze wigzniow karmiono nietuskanym prosem, co
powodowato u nich okropne bole; stwierdza, ze byta w dobrej sytuacji, gdyz mogta wraz z
zydowska thumaczka z getta chodzi¢ codziennie do domu spac i raz w tygodniu bra¢ tyle
zywnosci, ile mogla unies¢; méwi, ze w getcie karmita tymi produktami ludzi, z ktorymi zyta:
malzenstwo lekarskie i doktora Borysa Aronowicza Pieskina, z ktérym pracowata w obozie;
opisuje warunki, w jakich zyla z tymi ludzmi w getcie; mowi o Borysie Aronowiczu
Pieskinie, okreslajac go jako wybitnego specjaliste, ktory przed wojng pracowal w
prosektorium; opowiada o austriackim sanitariuszu uwazanego przez wszystkich za Niemca,
ktory przywozit rosyjskich jencow wojennych z pola walki; wspomina dlugie rozmowy
sanitariusza z Pieskinem i stwierdzenie sanitariusza, ze wojna zakonczy si¢ klgska niemiecka
z powodu ktotliwosci i niezgody Niemcow we wlasynch szeregach; mowi o ciezkiej sytuacji
materialnej i mieszkaniu Pieskina w Minsku, do ktérego wprowadzita si¢ rodzina biatoruska,
niechetna wydaniu rzeczy osobistych Pieskina; wspomina, ze rodzina biatoruska
zadenuncjowata Pieskina jako komisarza, gdy tymczasem Pieskin byt bezpartyjny; opisuje
udang probe zabrania rzeczy Pieskina pod eskortg austriackiego sanitariusza; mowi o
ostatnim spotkaniu z sanitariuszem, kiedy poprosit o ztamanie nogi lub reki, by mogt wroci¢
do ojczyzny i przeprowadzi¢ tam rewolucjg; stwierdza, ze nie zna jego dalszych losow; mowi,
ze pracowata dtugo z Pieskinem i wiele si¢ od niego nauczyta [konstatuje, zZe wszystko jej si¢
plgcze i pamieé zawodzi]; opowiada, ze po pracy w obozie nie mogla spac i pewnego dnia
postanowita nie wraca¢ tam; mowi, ze nie znano jej nazwiska, dlatego mogta si¢ dobrze ukry¢
w getcie.

[01:] 19:40:09 — [01:] 26:27:17
20:32 - 27:35

Ona moéwi o pracy w szpitalu w getcie urzadzonym w najwyzszym punkcie miasta, gdzie
znajdowato si¢ przedszkole; opowiada o urzadzeniu sali opatrunkowej i operacyjnej na duzej
oszklonej sali gimnastycznej; mowi, ze spata w matym pomieszczeniu na pifki i sprzet
sportowy; relacjonuje nocne akcje Niemcodw widziane przez okna sali gimnastycznej; mowi,
ze Niemcy podjezdzali pod domy [zaznacza, ze posiada zdjecia takich domow/,
wyprowadzali ludzi i strzelali im w tyt glowy; relacjonuje incydent, kiedy Niemiec poprosit,
by ludzie ze szpitala pomogli przenie$¢ niedobitg kobiete, ktora musiata zy¢; stwierdza, ze
akcje Niemcow odbywaty si¢ prawie kazdej nocy i widziata je z ukrycia na sali gimnastycznej
z odleglosci nie wigkszej niz 10 metrow, z gory; wspomina, ze getto otoczone byto drutem
kolczastym; opowiada o cigzkiej sytuacji Zydow mieszkajacych przy drucie kolczastym — byli
zabijani i okradani przez Bialorusinow przechodzacych przez drut; odpowiada przeczaco na
pytanie, czy byla $wiadkiem tych szykan, miata jednak kontakt z ofiarami przychodzacymi po

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

07/11/2003

pomoc do szpitala; stwierdza, ze szykany odbywaty si¢ czgsto, ale nie tak czgsto jak nocne
akcje Niemcow; opowiada o braku $wiatla i ogrzewania, paleniu drewna i operacjach przy
znikomym $wietle; wspomina operacje przy miejscowym znieczuleniu i gotowaniu $rodka
znieczulajacego w starym garnku; opowiada o kobiecie, ktora po zdiagnozowaniu raka
zdecydowata si¢ na operacje¢ u Pieskina i jej czgstych wizytach po operacji dopdki nie padta
ofiarg pogromu.

[01:] 26:27:18 — [01:] 30:56:09
27:36 — 32:15

Ona wspomina akcje pogromowe; moéwi o zbiorkach ludzi (raz 150, raz 6000 os6b) na
Umschlagplatz i widzianych na wlasne oczy ciezarowkach nazywanych duszogubkami /z
rosyjskiego ,, oywozyoxu” — ,, niszczycielki dusz” — przyp. aut.] wywozacych ludzi do dotow
[chce pokazac jakies fotografie dotow, ale nie dochodzi do tego]; wspomina dziewczynke,
ktora wyszta z takiego dotu i z siedmioma postrzatami dotarta do szpitala; mowi, ze walczyta
0 mozliwo$¢ spania dziewczynki w szpitalu, ale z powodu zarazy zabrano ja na kilka dni do
przedszkola; wspomina incydent, kiedy przyjechali Niemcy w celu zrobienia zbiorki i
zatozyli si¢, ile dzieci mozna zabi¢ jedng kula; relacjonuje, ze nie zdazyta uratowaé
dziewczynki, znikneta.

[01:] 30:56:10 — [01:] 36:17:22
32:16 - 37:50

Ona méwi, ze w getcie nie byto jednolitej organizacji antyhitlerowskiej i kazdy walczyt z
powodu braku zaufania do drugiego cztowieka po swojemu; wspomina doktorow Taicza
[Talicz, Gaicz, Galicz] i Menzmanna [Melzmann], ktorzy rowniez tworzyli osrodki walki
antyhitlerowskiej wokot siebie; mowi o znajomosci z ojcem Griszy Smolara, bedacym
przedstawicielem partii na getto, oraz dziatalnosci propagandowej, ulotkowej, zbieraniu
materialow dla partyzantki i kontaktami z tgczniczkg partyzantki; wspomina, ze puszczono ja
do partyzantki dopiero po najwigkszym pogromie, gdyz byla potrzebna w szpitalu; méwi, ze
zabrala wtedy ze soba 19 0sob z getta; opowiada o zydowskiej taczniczce, ktdra pomogla
przejs¢ grupie do lasu, w ktorym znajdowat si¢ Smolar [chce pokazaé zdjecie tgczniczki i jej
rodziny, ale nie dochodzi do tego]; wspomina, ze po wojnie dowiedziata si¢ o jej Smierci 1
rozmawiata z rodzing; moéwi o wielu niedobrych Zydach w Minsku, ktorzy po otrzymaniu
pomocy finansowej dzielili §rodki nierowno i mysleli tylko o sobie; przypomina sobie
zydowska taczniczke, ktorej nie przyznano zapomogi i jej sprawe w sadzie; mowi, ze sad
przyznal jej w koncu zapomoge na te dni, ktore spedzita w getcie — 7 dni; relacjonuje
nieudane proby zainteresowania tym tematem pracownikow Muzeum Holocaustu /wydaje sie
zmieszana, traci wqtek].

Tape 2

[02:] 00:30:11 — [02:] 09:11:05
00:23 — 09:24

Ona wspomina $mier¢ doktora Pieskina i najwigkszej akcji pogromowej, kiedy Niemcy

otoczyli getto i zazgdali wydania 6000 ludzi; méwi o ludziach, ktorzy wiedzieli wezesniej o
planowanym pogromie (np. policja zydowska) i si¢ odpowiednio urzadzali, szukajac na ten
okres pracy w miescie; opowiada o decyzji Pieskina pozostania w getcie i urzadzenie przez
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nig schronu dla doktora w szafie w pokoju, ktory Pieskin dzielit z Menzmannem; méwi o
niecheci doktora do schowania si¢ i jego wyjsciu na ulice, gdzie Niemcy strzelali do ludzi;
opowiada o tym, jak przezyta pogrom w Minsku; wspomina szafg¢ z narzedziami do operacji,
za ktora chciata si¢ schowac, za jej przyktadem poszli jednak inni i szafa zaczgta sig¢ ruszac;
mowi o ogdlnym chaosie na sali w oczekiwaniu zakonczenia pogromu i ponownym
schowaniu si¢ za szafe; wspomina, ze wowczas na sal¢ wkroczyli Ukraincy z chtopcem,
ktéremu w szpitalu amputowano reke, i zastrzelili go; méwi, ze ci sami Ukraincy
zainteresowali si¢ spirytusem w szafie z narzedziami operacyjnymi i strzelili w nia, gdyz nie
mieli klucza; wspomina, Ze nie jekneta, ale bata si¢ przez 2 dni wyjs$¢ zza szafy; mowi o
wychodzeniu ludzi ze swoich schronow i przybyciu Niemcow, ktdrzy kazali zatadowac
zwloki na furmanki i wywiez¢ je na cmentarz zydowski potozony niedaleko szpitala;
opowiada o pochowaniu dziecka kolezanki na tym cmentarzu i perypetiach zwigzanych z
pogrzebem.

[02:] 09:11:06 — [02:] 12:59:16
09:25-13:23

Ona moéwi o ludziach, ktorzy przed pogromem poszli do pracy w miescie i po akcji wracali
szczgsliwi do getta; wspomina incydent, kiedy do wracajacego thumu zaczeto strzelac, byli to
prawdopodobnie pijani Niemcy; stwierdza, ze nie widziata tego incydentu, ale styszata
doktadnie thum i strzaty trwajace ok. pot godziny; méwi o duzej liczbie zabitych i rannych
trafiajacych do szpitala; na pytanie o wyjsciu do lasu z zydowska taczniczka stwierdza, ze nie
pamigta jej nazwiska i zaczyna mowi¢ o niewidomym masazys$cie z L.odzi, ktérego dziatania
niekiedy zastepowaty operacje; tematyzuje problemy moralne na podstawie prosby masazysty
o porcje ,,uratowanego” chleba, skrytykowanej ostro przez innych; opowiada o incydencie,
kiedy do szpitala trafit ok. siedmioletni chtopiec, ktoremu Niemcy wystrzelili oczy i
wyczerpaniu nerwowym Pieskina, ktory pod wptywem jekow chlopca zaczat go bié; nie wie,
czy chlopiec zostat uratowany, gdyz wkrotce po tym incydencie byta kolejna akcja Niemcows;
stwierdza, ze zyto si¢ wtedy od akcji do akcji.

[02:] 12:59:17 — [02:] 22:30:10
13:24 - 23:18

Ona opowiada o przej$ciu do Puszczy Iwienieckiej i pierwszej akcji bojowej z partyzantka
sowjecka [/ma klopoty z przypomnieniem sobie szczegotow]; méwi o dwoch lekko rannych
przewiezionych do obozu [/ma coraz wiecej ktopotow z pamieciq, traci wgtek]; mowi, ze w
partyzantce byli tez Zydzi z getta w Minsku i innych miast, ale nie byli lubiani; wspomina
komisarza partyzanckiego, Kozaka z brygady Czkatowa, ktory jezdzit po lesie i strzelat do
Zydow, krzyczac ,,Bij zhidov, spasaj Rossiju” [z rosyjskiego ,, Buii scudos, cnacii Poccuio” —
., Bij Zydoéw, uratuj Rosje” — przyp. aut.] [wspomina inny las z innym komisarzem, ale znéw
traci wqtek]; wspomina incydenty, kiedy Zydzi spotykali partyzantke i prosili o przyjecie do
niej; opowiada, ze warunkiem przyjecia byto oddanie wszystkich rzeczy osobistych, pdzniej
jednak partyzanci rozstrzeliwali tych Zydow; mowi, ze nie widziala takich przypadkow, ale
mowiono wiele o tym; mowi tez, iz nie wiadomo, kto i1 jakim sposobem takie pogtoski
rozsiewat; wspomina pobyt w Minsku kilka lat temu i spotkanie z bytym naczelnikiem sztabu,
ktory opowiadal o wywiezieniu samolotem worka ze ztotem do Moskwy; mowi, Ze na pytanie
o pochodzenie ztota naczelnik sztabu stwierdzil, ze zabierano je Zydom; méwi, Ze partyzanci
zabijali Zydow wiasnie w celu pozyskania ztota; twierdzi, ze naczelnik sztabu wiedzial, iz ona
jest Zydowka, ale uwazat ja glownie za Polke, pamigtajac ja jeszcze z Biategostoku; nie jest w
stanie przypomnie¢ sobie nazwiska naczelnika sztabu [mowi o zawierajgcych nazwisko
naczelnika dokumentach, ktore ma przy sobie, ale nie siega po nie]; wspomina, ze w jej
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oddziale byli tez inni Zydzi, ale uciekinieréw z getta zazwyczaj nie przyjmowano; mowi o
znajomym, ktory po ucieczce z getta do partyzantow zostat nastgpnego dnia zabity; stwierdza,
ze mimo wszystko chciano p6js¢ do partyzantki, gdyz samemu w lesie trudno przezy¢, poza
tym chciano zems$ci¢ si¢ na Niemcach.

[02:]122:30:11 - [02:] 28:45:16
23:19 —29:48

Ona moéwi, ze naczelnik sztabu nie mowit o zabijaniu Zydow, wspominat jedynie odwiezienie
zlota z partyzantki do Moskwy; twierdzi, ze odwiezienia zlota nie zazadata sama Moskwa, a
kto$ inny; moéwi, ze ma bardzo duzo do powiedzenia, ale wiele rzeczy zapomniala /[irytuje jg
Swiatlo]; przypomina sobie, ze naczelnik sztabu oddziatu Ponomarenki brygady Czkatowa
nazywat si¢ Gawrikow; mowi o przyjezdzie brygady do Biategostoku i podrozy do Minska,
gdzie naczalstwo urzadzilo si¢ dobrze, a inni wracali do swoich miejsc zamieszkania; na
pytanie o inne sceny zabdjstw i akcji przeciw Zydom méwi o wrzucaniu zwlok Zydow
zabitych podczas akcji na furmanki i wywozeniu ich na cmentarz; méwi o pomniku na
cmentarzu ufundowanym przez zamoznych niemieckich Zydow; opowiada o wizycie
pewnego ministra zdrowia, z ktérego zong ona byta w getcie i jego checi dowiedzenia si¢ o
$mierci syna; mowi o niemozliwym pogrzebie z powodu zamarznigtej ziemi i matce
przechowujacej ciato syna na werandzie; mowi o nieudanych poszukiwaniach miejsca
pochoéwku syna ministra na cmentarzu [dodaje, zZe miata cigzki dzien, wstala o szostej i
czekata w przychodni na wydanie zywnosci —w tej chwili stycha¢ angielski glos w tle
proszqgcy o ponowne wymowienie nazwiska naczelnika sztabu] .
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